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OPIS PROIZVODA / TOOTE KIRJELDUS / PRODUKTA APRAKSTS
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* BS Ovisno o modelu / ET Olenevalt mudelist / LV Atkariba no modela

Tipka za UKLJUCIVANJE/
ISKLJUCIVANJE + svjetlosni
indikator

Sisse/valja (ON/OFF) nupp ja
margutuli
leslegsanas/izslégsanas
ON/OFF poga + gaismas
indikators

Parna glava
Aurutaja pea
Tvaika padeves uzgalis

Tipka za paru
Aurunupp
Tvaika padeves poga

Cep ulaznog otvora
spremnika za vodu

Veepaagi taiteava kork
Udens tvertnes uzpildisanas
atveres vacin$

Spremnik za vodu
Veepaak
Udens tvertne
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Izlaz strujnog kabla
Juhtme véljundava
Stravas vada izeja

Tipka za deblokadu glave
Pea vabastusnupp
Uzgala atbrivosanas poga

Cetka za tkaninu
Riidehari
Auduma suka

Torbica za putovanje
Reisikott
Maisins ierices parnésasanai

Mjerna posuda 60 ml
Kann 60 ml
60 ml mértraucing
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PRIJE UPOTREBE /
ENNE KASUTAMIST /
PIRMS LIETOSANAS

Prije upotrebe aparata uvijek otklopite
parnu glavu tako da ulegne.

Enne seadme kasutamist tommake
aurutaja pea alati lahti, kuni see on
lukustunud.

Pirms sakat lietot ierici vienmér atlokiet
lidz galam tvaika padeves uzgali, lidz
tas nofikséjas.

Otvorite ¢ep ulaznog otvora za vodu

i napunite mjernu posudu vodom do
oznake za maksimalni nivo.

Avage veepaagi tditeava kork ja tditke
kann veega, maksimaalset piirmaara
silmas pidades.

Atveriet tdens iepildes atveres vacinu
un ar mértraucinu iepildiet Gdeni lidz
maksimala limena atzimei.

Spremnik za vodu napunite
netretiranom vodom iz slavine;
maksimalna koli¢ina 120 ml (2 mjerne
posude od 60 ml) (pogledajte
odjeljak «Kakvu je vodu potrebno
upotrebljavati?»).

Taitke veepaak maksimaalselt 120 ml
(2 x 60 ml kannutait) tootlemata
kraaniveega (vt jaotist ,Millist vett
kasutada?”).

lepildiet tvertné neattiritu krana tdeni,
neparsniedzot 120 ml tilpuma atzimi
(2 60 ml mértraucini) (skatit sadalu
,Kada veida Gdeni izmantot?”).
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Zatvorite ¢ep ulaznog otvora za vodu.

Sulgege veepaagi taiteava kork.

Uzlieciet atpakal Gdens iepildisanas
atverei vacinu.

Buduci da je para vrlo vru¢a: nemojte
nikada pokusavati da uklanjate nabore
na odjeci dok je odjeca na osobi.
Odjecu uvijek objesite na vjesalicu za
odjecu.

Kuna aur on vdaga kuum, drge
Uritage kunagi roivast kandes kortse
eemaldada; riputage riided alati
riidepuudele.

Ta ka tvaiks ir |oti karsts, nekad
neméginiet izgludinat krokas, kamér
apgérs nav novilkts, vienmér uzkariet
apgérbu uz drébju pakarama.



2 PRIBOR / TARVIKUD /
PIEDERUMI

m Cetka za tkaninu otvara tkanje za bolje
prodiranje pare.

Prije skidanja ili stavljanja ¢etke parne
glave iskljucite aparat iz strujnog
napajanja i pricekajte sat vremena da
se aparat ohladi.

Riidehari avab kanga kiud, et aur
paremini labi paaseks.

Enne aurutaja harja eemaldamist

voi paigaldamist eemaldage seade
vooluvérgust ja laske sellel véahemalt
Ghe tunni jooksul maha jahtuda.

@ Auduma suka atver auduma faktaru,
tadéjadi laujot tvaikam labak ieklat
apgérba.
Pirms nonemat vai uzliekat tvaika suku,
atvienojiet ierici no stravas padeves un
laujiet tai atdzist vienu stundu.

*BS Ovisno o modelu / ET Olenevalt mudelist / LV Atkariba no modela

Torbica za putovanje upotrebljava se
za odlaganje aparata ili za nosenje
aparata na putovanja. Prije upotrebe
torbice za putovanje, iskljucite aparat
iz strujnog napajanja i pricekajte sat
vremena da se aparat ohladi. Zatim
ispraznite spremnik za vodu prije
odlaganja aparata.

Reisikott* on méeldud seadme
hoiustamiseks ja sellega reisimiseks.
Enne reisikoti kasutamist eemaldage
seade vooluvorgust ja laske seadmel
tund aega maha jahtuda. Seejarel
tihjendage enne hoiustamist ka
veepaak.

Maisins ierices parnésasanai tiek
izmantots ierices uzglabasanai vai
lidznemsanai. Pirms lietojat maisinu
ierices parnésasanai, atvienojiet ierici
no stravas padeves un laujiet tai
atdzist vienu stundu. Péc tam pirms
novietos$anas uzglabasana udens
tvertne ir jaiztukso.

*BS Ovisno o modelu / ET Olenevalt mudelist / LV Atkariba no modela
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UPOTREBA / KASUTAMINE /
LIETOSANA

Prikljucite aparat na strujno napajanje.

Ukljucite aparat.

Uhendage seade vooluvérku.
Lilitage seade sisse.

lespraudiet ierices vadu kontaktligzda.
leslédziet ierici.

Sacekajte da svjetlosni indikator
prestane treperiti (otprilike 15 sekundi).

Kada svjetlosni indikator poc¢ne
stalno svijetliti, aparat je spreman za
upotrebu.

Oodake kuni mérgutuli [6petab
vilkumise (umbes 15 sekundi parast).

Seade on kasutamiseks valmis kui
margutuli jadb pélema.

Uzgaidiet, lidz parstaj mirgot gaismas
indikators (apméram 15 sekundes).
Kad ierices gaismina sak degt
nepartraukti, tas liecina, ka ierice ir
gatava lietosanai.

Pritisnite tipku za paru s parnom
glavom okrenutom od sebe u
vertikalnom polozaju.

Vajutage aurunuppu, hoides aurutaja
pead vertikaalses asendis suunaga
endast eemale.

Nospiediet tvaika padeves pogu un
turiet tvaika padeves uzgali vertikalil,
nevérsot pret sevi.

Za optimalnu upotrebu mlazovima
pare prelazite po odjeci odozgo prema
dolje.

Savjeti: Za preporuke provjerite
naljepnicu s podacima na odjeci.
Preporucujemo da akrilne tkanine,
najlonske tkanine ili druge sinteticke
tkanine testirate na mjestu koje nije
vidljivo kako biste bili sigurni da ih
vruca para nece ostetiti.

Optimaalseks kasutamiseks suunake
aurujuga mooda riiet dlalt alla.

Noéuanded Vaadake soovitusi
rildeeseme etiketilt. Veendumaks, et
kuum aur ei kahjusta akruilist, nailonist
ja muudest stinteetilistest materjalidest
kangaid, soovitame aurutajat
mittesilmatorkaval riideosal testida.

Optimalai izmantos$anai padodiet
tvaika straklu apgérbam no augsas uz
leju.

Padomi. Aplikojiet apgérba etiketi,
kura noraditi ieteikumi. Més iesakam
vispirms paméginat izgludinat akrila,
neilona vai cita veida sintétisko
audumu neuzkritosa vieta, lai
parliecinatos, vai to nevar sabojat
karstais tvaiks.
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Upozorenje! Odjecu koja se nosi
nemojte nikada tretirati parom.

Hoiatus! Arge kunagi aurutage
riideesemeid samal ajal kui neid
kannate.

Bridinajums! Nekad neapstradajiet
apgérbu ar tvaiku, ja tas nav novilkts.

Aparat ima funkciju automatskog
isklju¢ivanja koja ¢e ga iskljuciti za oko
5 minuta neaktivnosti. Za ponovno
pokretanje aparata pogledajte odjeljak
«3. UPOTREBA».

Teie seadmel on automaatse
valjalilituse funktsioon, mis lulitab
selle vélja parast umbes 5 minutit
joudeolekut. Seadme taaskaivitamiseks
lugege jaotist «3. KASUTAMINE».

JUsu iericei ir automatiskas izslégsanas
funkcija, kas to izslédz, ja nelietojat
ierici apméram 5 minutes. Lai
aktivizetu ierici, ladzu, izlasiet sadalu
,3. LIETOSANA".
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NAKON UPOTREBE / PARAST
KASUTAMIST / PEC LIETOSANAS

Za iskljucivanje aparata pritisnite tipku
za ukljucivanje/iskljucivanje i drzite je
pritisnutom 3 sekunde.

Seadme valjalilitamiseks vajutage ja
hoidke toitenuppu 3 sekundi jooksul
all.

lerici izslédz, turot nospiestu
ieslégsanas /izslégsanas pogu

3 sekundes.

Iskljucite aparat iz strujnog napajanja.

Eemaldage seade vooluvérgust.

Izvelciet ierices kontaktdaksu no
kontaktligzdas.

Pricekajte sat vremena da se aparat
ohladi prije nego ga odlozite.

Laske seadmel enne selle hoiustamist
tund aega jahtuda.

Pagaidiet stundu, kamér ierice
atdziest, un tikai tad novietojiet ierici
uzglabasana.
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Potpuno ispraznite spremnik za vodu,
a zatim zatvorite ¢ep ulaznog otvora
za vodu.

Tuhjendage veepaak taielikult ja
sulgege seejarel veepaagi tditeava
kork.

Pilniba iztuksojiet dens tvertni un
péc tam aizveriet tdens iepildisanas
atveres vacinu.

Za svrhe skladistenja ili odlaganja u
torbicu za putovanje, aparat se moze
sklopiti. Prije sklapanja glave uvijek
pritisnite tipku za deblokadu glave.

Hoiustamiseks voi reisikotti
panemiseks saab seadme kokku panna.
Enne aurutaja pea kokkupanekut
vajutage alati pea vabastusnuppu.

lerices uzgali var nolocit uzglabasanas
noluka vai ari, lai ievietotu ierici

maisina. Pirms nolokat uzgali vienmér
nospiediet uzgala atbrivosanas pogu.

Nemojte ¢vrsto namotavati strujni
kabal oko aparata. Namotajte ga
posebno.

Arge kerige toitejuhet tihedalt seadme
Umber. Kerige see kokku eraldi.

Netiniet barosanas vadu ap ierici.
Satiniet vadu atseviski.
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UKLANJANJE KAMENCA /
KATLAKIVI EEMALDAMINE /
ATKALKOSANA

Ako primijetite smanjenje radnog
ucinka aparata, mozda ga je potrebno
ocistiti od kamenca. Ovaj postupak
obavljajte u dobro prozracenoj
prostoriji.

Kui mérkate, et teie seade ei toimi nii
hasti kui varem, siis voib see vajada
katlakivi eemaldamist. Viige see
protsess labi hasti ventileeritud ruumis.
Ja pamanat, ka ir pasliktinajusies ierices
veiktspéja, iesp&jams, ka ir izveidojusas
kalkakmens nogulsnes, kas ir janotira.
Dariet to védinama telpa.

Napunite mjernu posudu rastvorom

od 50% netretirane vode iz slavine i
50% bijelog siréeta, a zatim ga ulijte u
spremnik za vodu aparata.

Taitke kann too6tlemata kraanivee (50%)
ja soogiaadika (50%) seguga ning
valage segu seadme veepaaki.

lelejiet mértraucina 50 % neapstradata
krana Gdens un 50 % balta etika un
ielejiet saturu ierices Gdens tvertné.

Prikljucite aparat na strujno napajanje.
Uhendage seade vooluvérku.

lespraudiet ierices vadu kontaktligzda.

(1



m Neka aparat radi dok se spremnik za

Ukljucite aparat. vodu potpuno ne isprazni.

Laske seadmel to6tada seni, kuni
veepaak on taiesti tlhi.

m
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Lilitage seade sisse.
@ Laujiet iericei darboties tik ilgi, kamér

leslédziet ierici. Gdens tvertne ir pilniba tuksa.

Otvorite ¢ep ulaznog otvora za vodu
i spremnik za vodu napunite sa 100%
netretirane vode iz slavine. Ponavljajte
prethodni postupak dok se spremnik za
vodu potpuno ne isprazni radi ispiranja
aparata.

Sacekajte da svjetlosni indikator
prestane treperiti (otprilike 15 sekundi).

A LA

r Oodake kuni mérgutuli [6petab
vilkumise (umbes 15 sekundi pérast).

Uzgaidiet, lidz parstaj mirgot gaismas

N indikators (@apméram 15 sekundes).

>

Seadme loputamiseks avage veepaagi
taiteava kork ja taitke paak 100%
ulatuses toéotlemata kraaniveega ning
korrake tegevusi, kuni veepaak on
taiesti thi.

@ Lai izskalotu ierici, atveriet Gdens
tvertnes uzpildisanas vacinu, un
iepildiet Gdens tvertné 100 %
neapstradata krana Gdens lidz
maksimala limena atzimei, un
atkartojiet iepriekséjos solus, lidz Gdens
tvertne ir pilniba tuksa.

Kada svjetlosni indikator po¢ne stalno
svijetliti, ispustite paru kontinuiranim

pritiskom na tipku za paru podalje od

odjece.
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Kui margutuli jaab polema, vabastage
seadmest auru, hoides auru nuppu all
ja arge suunake seda auru riietele.
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Kad gaismas indikators sak degt
pastavigi, padodiet tvaiku, nepartraukti
spiezot tvaika padeves pogu, un
nevérsiet tvaiku pret apgérbu.
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RJESAVANJE PROBLEMA

3 CISCENJE / PUHASTAMINE /

TIRISANA
Pricekajte sat vremena da se aparat
potpuno ohladi.

Oodake tund aega, et seade oleks
taielikult jahtunud.

Uzgaidiet vienu stundu, kamér ierice
pilniba atdziest.
Plasti¢ne dijelove aparata Cistite suhom

krpom.

Puhastage seadme plastosi kuiva
lapiga.

Noslaukiet ierices plastmasas dalas ar
sausu lupatinu.

Aparat nemojte nikada prati ili ispirati
direktno ispod slavine.

Arge kunagi peske ega loputage seadet
otse valamus.

Nekad nemazgajiet vai neskalojiet ierici
tiesi virs izlietnes.

PROBLEM

MOGUCI UZROCI

RJESENJA

Nema pare.

Aparat nije priklju¢en na strujno
napajanije ili nije ukljucen.

Provjerite je li aparat ispravno
priklju¢en na strujno napajanje i je
li ukljucen. Zatim pricekajte oko 15
sekundi da se stvori para.

Nivo vode je prenizak.

Iskljucite aparat iz strujnog napajanja
i ponovo ga napunite.

Pumpa za paru je zapusena.

Za pocetak peglanja parom
kontinuirano nekoliko sekundi
pritis¢ite okidac za paru.

Aparat upotrebljavate prvi put.

Za pocetak peglanja parom
kontinuirano nekoliko sekundi
pritiscite okidac za paru.

Okidac za paru ne moze se
pritisnuti.

Potpuno otklopite parnu glavu tako
da ulegne kako biste omogucili
pritisak na okidac za paru.

Aparat se ne zagrijava.

Aparat nije priklju¢en na strujno
napajanje ili nije ukljucen ili

je isklju¢en putem funkcije
automatskog iskljucivanja.

Priklju¢ite aparat na strujno
napajanje i ukljucite ga.

Spremnik za vodu
ispusta vodu.

Cep ulaznog otvora za vodu na
spremniku za vodu nije propisno
zatvoren.

Uvjerite se da je ¢ep ulaznog otvora
za vodu potpuno zatvoren.

Brzina ispustanja pare
se smanjuje ili aparat
izbacuje Cestice.

Aparat je potrebno ocistiti od
kamenca.

Pogledajte odjeljak ‘'UKLANJANJE
KAMENCA' u uputstvu za upotrebu.

Para ostavlja mrlje na

price voda.

Upotrebljavate vodu s aditivima.

Nemojte nikada dodavati aditive u
spremnik za vodu.

Aparat nije dobro ispran nakon
postupka uklanjanja kamenca.

Pazljivo procitajte odjeljak
‘UKLANJANJE KAMENCA' u uputstvu
za upotrebu.

Za uklanjanje kamenca iz proizvoda
upotrebljavate tekucine drugacije
od bijelog sirceta.

Tokom postupka ‘UKLANJANJE
KAMENCA' upotrebljavajte

samo bijelo sir¢e pomijesano s
netretiranom vodom iz slavine.

Voda curi iz parne
glave.

Aparat je u nagnutom polozaju.

Polako vratite aparat u uspravan
polozaj.

Aparat nije potpuno otklopljen i nije
potpuno ulegao.

Uvjerite se da je aparat potpuno
otklopljen i da je potpuno ulegao.




PROBLEMU NOVERSANA

PROBLEMA

IESPEJAMIE CELONI

RISINAJUMS

VEAOTSING
PROBLEEM VOIMALIKUD POHJUSED LAHENDUSED
Auru ei ole. Seade ei ole vooluvérku tihendatud Kontrollige, et teie seade oleks

Vvoi sisse ltlitatud.

korrektselt vooluvorku tihendatud ja
sisse lulitatud. Oodake umbes 15 sek,
et auru hakkaks tekkima.

Veetase on liiga madal.

Eemaldage seade vooluvorgust ja
taitke veepaak.

Aurupumpa ei ole eeltdidetud.

Aurutamise alustamiseks hoidke
aurupaastikut mone sekundi jooksul
all.

Te kasutate seadet esimest korda.

Aurutamise alustamiseks hoidke
aurupaastikut mone sekundi jooksul
all.

Aurupaastikut ei saa vajutada.

Aurupaastiku vajutamise
véimaldamiseks tommake aurutaja
pea téielikult lahti.

Seade ei kuumuta.

Teie seade ei ole vooluvorku
ihendatud voi sisse ltlitatud voi
seade on automaatse valjalilituse
raames vdlja lulitatud.

Uhendage seade vooluvérku ja
lulitage see sisse.

Nav tvaika.

lerice nav pievienota baro3anas
avotam vai nav ieslégta.

Parbaudiet, vai ierice ir pareizi
pievienota baro3anas avotam un
ir ieslégta. Péc tam aptuveni 15
sekundes pagaidiet, lidz ierice var
sakt padot tvaiku.

Parak zems tdens limenis.

Atvienojiet ierici no baro3anas avota
un uzpildiet.

Nav sagatavots tvaika stknis.

Lai saktu gludinat ar tvaiku,
paspiediet dazas sekundes tvaika
padeves slédzi.

Jas lietojat ierici pirmo reizi.

Lai saktu gludinat ar tvaiku,
paspiediet dazas sekundes tvaika
padeves slédzi.

Nevar nospiest tvaika padeves
sledzi.

Lai varétu nospiest tvaika padeves
slédzi, atlokiet tvaika padeves uzgali
lidz galam, lidz tas nofikséjas.

Veepaak lekib.

Veepaagi tditeava kork ei ole
korralikult suletud.

Kontrollige, kas veepaagi tditeava
kork on taielikult suletud.

lerice neuzsilst.

Jusu ierice nav pievienota barosanas
avotam vai nav ieslégta, vai ar
automatiskas izslégsanas funkcija ir
deaktivizéjusi ierici.

lespraudiet ierices vadu un ieslédziet.

Auruvool véheneb
voi seadmest eritub
tiikikesi.

Seade vajab katlakivi eemaldamist.

Lugege kasutusjuhendist jaotist
+KATLAKIVI EEMALDAMINE",

Udens tvertné radusies
noplade.

Udens tvertnes iepildes atveres
vacin$ nav aizverts pareizi.

Parliecinieties, vai iepildes atveres
vacins ir pilniba aizvérts.

Aur jatab kangale
plekke voi seadmest
pritsib midagi.

Kasutate lisanditega vett.

Arge kunagi pange veepaaki
lisandeid.

Samazinas tvaika
padeves atrums, vai
tiek izsviestas sikas
dalinas.

lerice ir jaattira no katlakmens.

Izlasiet lietosanas instrukcijas sadalu
 ATKALKOSANA".

Seadet ei ole pérast katlakivi
eemaldamist piisavalt loputatud.

Lugege kasutusjuhendist hoolikalt
jaotist, KATLAKIVI EEMALDAMINE".

Kasutate tootest katlakivi
eemaldamiseks muid vedelikke,
mitte soogiaadikat.

,KATLAKIVI EEMALDAMISE”
protseduuriks kasutage ainult
soogidadikat, mis on segatud
tootlemata kraaniveega.

Aurutaja peast lekib
vett.

Seade on kaldus.

Tostke seade pustisesse asendisse.

Tvaiks uz auduma atstaj
traipus vai no ierices
iz$lakst adens

Jus izmantojat adeni ar piedevam.

Nekad nelejiet adens tvertné
nekadas piedevas.

Péc kalkakmens iztirisanas ierice nav
bijusi pietiekami labi izskalota.

Rupigi izlasiet lietosanas instrukcijas
sadalu,, ATKALKOSANA”.

Produkta atkalkosanai jus izmantojat
skidrumus, kas nav baltais etikis.

ATKALKOSANAS laika izmantojiet
tikai balto etiki, kas sajaukts ar
neapstradatu krana adeni.

Seade ei ole taielikult lahti
tommatud ja lukustunud.

Kontrollige, kas seade on tdielikult
lahti tommatud ja lukustunud.

No tvaika padeves
uzgala tek tdens.

lerice atrodas saliekta stavokli.

Viegli pagrieziet vertikala stavokli.

lerice nav pilniba atlocita un
nofikséta.

lericei ir jabat pilniba atlocitai un
nofiksétai.




